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Solicitud de Patente a nombre de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE
PRODUTOS PARA SAUDE LTDA

Yo, DILIA MARIA RODRIGUEZ D"ALEMAN, identificada como aparece al pie de
mi firma, domiciliada en la Carrera 11 No. 86-53, piso 6, obrando como apoderada

de la

sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E

COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA,, solicitante de la patente de
la referencia, en respuesta al oficio No. 05738 notificado por fijacion en lista el dia
31 de marzo de 2011, atentamente me permito presentar:

1.

Formulario de Modificaciéon donde se registra el cambio de solicitante de la
sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a JOHNSON &
JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
PARA SAUDE LTDA, acompafiado del recibo de pago de la tasa
correspondiente. Junto con: ,

a. Documento en que consta la cesién del derecho a la patente de la
sociedad JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA. a favor del
nuevo solicitante, la sociedad JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE
LTDA.

b. Copia auténtica del poder junto con el Certificado de Existencia y
Representacion Legal de dicha sociedad, con su respectiva traduccion
al espafiol de lo pertinente.

Documento donde consta la cesién del derecho a la patente otorgada por el
inventor a favor de JHONSON & JHONSON INDUSTRIAL LTDA, con la
traduccién al espariol de lo pertinente.

Sobre los apartes en inglés, es importante resaltar que de conformidad con
las normas legales vigentes, articulo 1 de la Resolucion 210 de 2001,
expedida por el Superintendente de Industria y Comercio y articulo 2 de la
Convencion de la Haya, el documento en inglés que se pretenda aportar
como parte de los tramites de propiedad industrial ante la Superintendencia
de Industria y Comercio no requieren traduccién. Por otro lado, la
legalizacion consular y/o diplomatica de los documentos expedidos en el
extranjero no es necesaria. Por lo tanto, los documentos anexos a este
memorial son validamente presentados en idioma inglés y con la
correspondiente apostilla.



Espero con esto haber dado cabal cumplimiento a lo solicitado por ese despacho y
de conformidad con lo indicado en los articulos 3°, inciso 3, 35 inciso 2 y 59 inciso 2

del CCA, al analizar este memorial, atentamente ruego se traten todas las
- cuestiones planteadas con motivo del mismo.

Sefior Superintendente,

DILIA MART% RODRIGUEZ D'ALEMAN

® C.C. 41.654.882 de Bogotar —

T.P. 20824 CSJ



Industria y Comercio

S

UPERINTENDENCIA

FORMULARIO UNICO DE CORRECCIONES Y MODIFICACIONES

SOLICITUD DE:

Correccion de error material < Modificacion a una solicitud.

Nombre: JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL IDENTIFICACION
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS
PARA SAUDE LTDA. CC. | X NIT
SOLICITANTE Direccién: Rodovia Presidente Dutra, KM 154,
(71) Sao José dos Campos, Sao Paulo, CEP 12237- | C.E. Otro
350 Brasil
Nacionalidad o domicilio: Sao Paulo, Brasil Cual
Lugar de Constitucién: Brasil

Numero

Teléfono: Fax:
E-mail

3

REPRESENTANTE | Direccion: Carrera 11 No. 86-53, piso 6 CC. | X NIT

Nombre: DILIA MARIA RODRIGUEZ IDENTIFICACION
D'ALEMAN

O APODERADO
(74) Teléfono: 6 181088 ‘Fax: 6350824 C.E. Otro

Cual

E-mail: clarkemodet@clarkemodet.com.co Numero 41.654.882

TP 20824 CSJ

4

Nuamero del expediente: 11.013.003

5 Descripcion de la correccion o modificacion solicitada: _Que se anote: El cambio de
olicitante de JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA a JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL

DUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

Comprobante de pago No. 11-0057913 DE JUNIO 15 DE 2011

. Poderes si fuese el caso

7 Anexos:

II Comprobante de pago de la tasa

Documento que acredita la existencia y representacion legal de las partes, cuando sean
personas juridicas.

" C.C.41.654.882 T.P, 20824 CSJ
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SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

. ' NIT : 800.176.089-2
-/ -

ia'e RECIBO DE CAJA * No. 11 - 0057913
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA Bogota D.C., Junio 15 de 2011 - 16:48:11

RECIBIDO DE : CLARKE MODET NI 830.008.643

*** Soporte del Pago ™~
CUENTA No PAGO FECHA PAGO VR PAGO
1565755423 15/06/2011 89.795.000.00

TIPO PAGO BANCO
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387

*** Conceptos Pagados ***
Vr UNDITARIO  Vr CONCEPTQO

CANT _RENTISTICO CONCEPTO
1 50005-01-03 CAMBIO DE MODALIDAD Y MODIFICACIONES N.GREACION. CORRECCION A SOLICITUD 118.000.00 $1 ‘112 8g888

SON: **CIENTO DIECIOCHO MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

A
Fecha: 2011-07-14 16:22:11 E\?ge%ng%(}\l%Sqﬁ%%/@fﬁR

Tra. 11 PATENTEIYH }
Act. 444 RESPUESTAREQUE  Folios: 12

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3,4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
Web: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: {571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-910165 Call Center: (571) 6513240
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CPF 601.139.797-20

Jodo Claudio Seffrin Fitho .
RG 3.922.427 - SSP-RJ

Clarke Modet & C"f |

C QE.GWBIA :

) E-MAI['J: ino@clarkodet.c1.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397
COLOMBIA

CESION

El .(la) ébajo firmante (En adelante EL CEDENTE)
en su caracter de represente legal de JOHNSON &
JOHNSON INDUSTRIAL LTDA.

con domicilio en: Rodovia Presidente Dutra, Km
154, 12201-970, Sdo José dos Campos, SGo
Paulo, Brasit.

por el presente documento declara que cede todos -

y cada uno de los derechos que le corresponden o
puedan corresponderle sobre el srgwente disefio’
mdustrial

: Nr.1 Expediente " Fecha Solicitud

11..013.003J, 04-02-2011
11:012.996 04.02.2011
11.013.013 . 04.02.2011
11.013.008 04.02.2011

a: JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL ,,To,

INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA
SAUDE LTDA

H
£

con domlcmo&en Rodovia Presidente Dutra, Km

- 154, SGo José dos Campos, SGo Paulo, CEP
12237-350 Brasil.

(En adelante llamada LA CESIONARIA) quien
acepta la cesion que aqui se le hace y autoriza a
DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, tp 20824 Y,
con domicilio en Bogota, Colombia, para que
actuando en su orden, en nombre del (de los)
otorgante (s) tramiten hasta su termlna(:lon la
inscripcion de la presente cesion.

En prueba de la mutua aceptacion de esta cesion
ambas partes CEDENTE y CESIONARIO firman el

ASSIGNMENT

The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)
legalrepresentative of JOHNSON & JOHNSON
INDUSTRIAL LTDA.

domiciled at Rodovia Presidente Dutra, Km
154, 12201- 970 Suo Jose dos Campos Sco
Paulo Brasil. PR S N Hoaa
do hereby decl@res ﬁh@’f it-assigns all gnd each,
“of his ngh‘fs and. privileges on the followmg
mdusinc:l desrgn fim-Colombia: . ;

Apphcoho w/ Apphcohon dcn‘e
- 1.013:003° e 04402-2011 <. .
" 14, 012: 996 " -04:02.2011 . .
11 013013 B ~04:02:2014 .
11 013 008 04.02. 2011

JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL..-

*INBDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS- PARA...A .

SAUDE LTDA

'0?':
e

PR AN

with domicile in at. Rodovna Pre5|denfe Dufra
Km 154, Séo José dos Campos Sa@o Paulo CEP, :
12237 350 Brazil. : '

(Hereinafter THE ASSIGNEE) who accepts 1

assignment hereby ‘done, and authorizg to. =

DILIA MARIA RODRIGUEZ D’ ALEMAN o7 20824 .
domiciled in Bogoto Colombia, |n & order of

their appointment in" Behdlf of grantors’ to
process until its completion thé regls‘rrohon of

this 055|gnmen’r

etfies”,

assignmentg

presente doctimento. ASSIGNEE sit o@gfﬁn oy e
o _ - @ or
Dado y firmado en Granted a . S55
: E20
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A° Tabelido de : M I3
‘@f( Notas ‘ , y4 1° Tabelido de] Sea
: — W s o7/ A/ 1 L Notas _ | OL
El Cedente /The Assignor 7 V7 lCedente/lhe ASSignor S -
49 Tabelido de | N ‘
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Este documento, para produzir efeitas ao

Brasil, e para valer contra terceiros, devers

ser traduzido para a lingua portuguesa e
registrada a tradugdo jurameniada.

e .

1XT53N0135 734

30 013 LSININ

5340153

0dS3Yy

31 130
¥SH
Y ENT

04%3
01718

E}r:_' )
In

RS I T, .
l-v P " I"TABEL!AO DE NOTAS _.____ R
U  34eQesitro - 30 José dos Campos - $P - CEP 12210140 - Tel.: | Moo/h-:nz;:m\ssns
) 1 LAUEe RUsE IR0 VISSOTTO et ot y oL
: F ST RETERTIPeT sem valor crontatygaes 3 &ac"e,a
060 CLAUDID I FILHD T2 00 v fon g a de VO o0 O3
oy ]LNQ FORTES MRGERD “s]g.‘(’w So%ep\\i\
oy Vo \Ie“\

Coi1 ‘ ‘)‘ S\\;&‘z




GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 069

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espafiol de sellos en documento de cesién de
JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA a JOHNSON & JOHNSON DE BRASIL
INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA LA SALUD LTDA:

Notaria 1* de S&o José dos Campos, reconozco como auténticas las firmas sin valor econémico de
JOAO CLAUDIO SEFFRIN FILHO y FABIANA FORTES GARGARO, Sio José dos Campos, 03
de junio de 2011. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da Cruz, Escribiente.
Hay sello del Consulado General de Colombia en S&o Paulo, con el nimero 2357, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Notaria Autorizado de la Notaria 12, a los 09 dias del mes de
junio de 2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, Consul General.

Para producir efectos en Brasil y para que tenga validez ante terceros el presente documento debe
ser traducido a lengua portuguesa y legalizada la traduccion juramentada.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el nimero 079414,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 05 dias del mes de julio de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogota D.C., a los 06 dias del mes de julio de 201 l/%z/w{% 24 %//éz%
Co V97 eI _ADYS GULRRERO DE BELTRAN

“QUUCTORA E INTERPRETE OFICWA
<ESOLUCION No. 5260 10 G078

e NoaT 2 2' g
:"bogoto 301G Ihagt U
¥ OTOCOPIA oD COT/
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CERTIFICADO NOTARIAL
(Cuando cl solicitante es SOCIEDAD)

(Poderes otorgados en: El Salvador, Estados Unidos. México y Venezucla)
. 1
Alos o2 L dias del mes de  AaCrsan pme de
2040 , €l Notario que suscribe DA FE de que:
(C&)J»\N\)Q, CO‘! X-QS QQJ\/QO\;\,@/

(nombre de la persona que firma el pdélcr)

mayor de edad y domiciliado g~ Do 308 de- C"\"fo") ’
Sass Pow&n L B A firm¢ de su puio
y letra el documento qﬁc antecede.
2. Conoce al (ala) otorgante y que esle (a) esta legalmente capacitado
para el otorgamiento.
r\ 3. El otorgante ha firmado el referido documento en su caracter
de

de la persona juridica ﬂe&:mw T NV U R
WdiiTuo o (Wanelrtie  d0 Prodiuda,

4. La citada persona juridica con sede ecn _Sevo

. Bz csta
constituida, que tien® actualmente
existencia legal y que el acto para el cual seha olorgado este
poder estd comprendido entre los que constituyen su objeto social.
5. El otorgante tienc efectivamente la representacion que ostenta,
esta es legitima y queesta facultado para otorgar este poder.

6. las anteriores certificaciones de los puntos 3 4y35, meg T, g rque

legalmente

que

he tenido a A4 vista los documentos auté abe'\\éo d~,\
"(L(m) 5 Notes
. Notario P bhco J{H‘/'Z/"%J/“

NOTA: A continuacién de lo anterior,
autenticar la finma del Notario Pablico.

CERTIFICADO NOTARIAL
INDIVIDUOQO)

el Consul de Colombia debe

(Cuando el solicitante s

A los dias del mes de de
, el Notario que suscribe DA FE de que:

(nombre de la persona que firma el poder)

mayor de edad y domiciliado en

firmo en su presencia
el documento que antecede, conoce al otorgante y que csie esta
legalimente capacitado para el otorgamiento.

Notario Piblico
NOTA: A continuacion de lo anterior, el Cénsul de Colombia debe
autenticar la firma del Notario Publico.

Para todos los demis paises ¢l Seiior Consul de Colombia o ante
quicn se otorgue, debe expedir una certificacion dejando constancia
1) de la existencia legal de la sociedad, 2) de que esta cjerce actual-
mente su objeto social, y 3) de que la persona o personas que otorgan
el poder estan facultadas para hacerlo, dejando

constancia asi mismo de que tuvo a la vista las pruebas que acrediten
tales circunstancias.

LEGALIZACION POR EL CONSUL DE COLOMBIA
O POR APOSTILLA

LR & 3 " B 0 d
VALDO y)ums €OM O SELO DE AU’]‘ENTX:II)AD‘ SEM Emr}mskm Cn m’eS 0

Do, Seiadal ot doo
¥
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NOTARIAL CERTIFICATE

( When the applicant is a CORPORATION)
(Powers of atlorney granted in: El Salvador, Mexico, U.S.A. and Venezuela)
This o 4 davor Draowmbory 2010
the undersigned Notary CERTIFIES that:

. [
! Fo&mcw\m Yor de s Bonpgons

(name of the person who signs the k;)wcr of attorney)

. vy
of legal age and domiciled in See s >
document. Lo
2. The grantor is to him personally known and that he/she has legal capacity to
execute the document.
3. The grantor has
of__2e~Ocung v
of the juridical person JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E
COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

set his hand on the foregoing

executed the foregoing document in his capacity

4. The mentioned juridical person with place of business in__Sao Paulo CEP
Brazil

is duly organized, has actual legal existence and that the purposes for
which the power of attorney is granted are within the scope of its corporate
PUrposes.

The grantor  has
representation s legal
of attorney.

6. I have based the,a
which for suc!

and that his/her
is empowered to grant this power

in I act the referred quality
and that he/she

ove certifications 3’)4 and 5, on the authentjc documents.
Surpdse were exhibited thime. 1° Tabenéo GF“

C\Lt ) Notas

Notary Publlcd 1y« 20 ZBLS

NOTA: Then the Colombian Consul must legalize the signature of the Notary
Public.

NOTARIAL CERTIFICATE (
INDIVIDUALS)

When  the  applicant  is  an

On this day of
the undersigned Notary CERTIFI

that:

(name of the person who sign

of legal age and dotﬁ%

document, the gra Iqrh’s 2ol
capacity 10 execule

he Power of Attorney)

foregoing
he has legal

NOTA: Then the
Public.

For all other coun rl.e‘_#ﬁx_c olombm{l Ct = & it is granted
o,

must issue a certification stating 1) the leg.ll ulstuuc of the corporation,

2) that the corporate purposes are actually being accomplished , 3) that

the person or persons who grant this Power of Attorney are empowered

to do it. The Consul will certify also that the documents evidencing those

circumstances were exhibited to him.

LEGALIZATION BY
APOSTILLE.

THE COLOMBIAN CONSUL OR BY



. Este documento, para produzir sfeitos nof
Brasil, e para valer contra terceiros, devera

. | ser traduzido para a lingua portuguesa e
registrada a tradugdo juramentada,

J&J5449COMOD

1" TABE
- San Jm sisLainpod- !
,\un,\ BEY R( VISSOTTO - wwrw.1c27toriosjc.com.bi

g CER 12270-140 - Tel.: {12) 2202-8500 / Fan: (2} 32024509 :
ce Notas

.fO DE NOTAS

J&J5449COMOD1

COLOMBIA

Carrera |1 N° 86-53 Piso 6 Bogotd Colombia Tel: (57 1) 6181088 -

No's
| VALIO SOMENTE COM O ssg!l) DE AUTENTICIDADE SEM EA&E&\DMGe O—
Sx\\«'\a Sente AU

O)Zl Email: info@clarkemodet.com.co

Fax: ()\7 1) 635

PODER

Yo (nosotros), abajo firmante(s)

en mi (nuestro) caracter de representante(s) legales de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO

DE PRODUCTOS PARA SAUDE LTDA.
una soucdad orgamzada y existente de acuerdo con las leyes de
Brasil

y en actual cumplimiento de su objeto social, con domicilio en
Rodovia Presidente Dutra, KM-154, Sao Jose dos Campos, Sao

Paulo CEP 12237-350 Brasil
S~

por el presente instrumento confiero (conferimos) poder especial a favor

de DILIA MARIA RODRIGUEZ D'ALEMAN, con Cédula de Ciudadan- .

{a No. 41.654.882 de Bogota, y tp. 20824 y CLAUDIA LUCIA CARO
RAMIREZ, con Cedula de Ciudadania No. 40.017.374 de Tunja, y tp
36448, con domicilio cn Bogota Colombla para que actuando

“ordén i nombre del (de Ta) otorgante 16 (1a) Teprésenten ante cualquier”

entidad, autoridad y/o persona, especialmente ante las del orden Admi-
nistrativo, Contencioso Administrativo, Judicial, Tribunales de Arbitra-
mento y/o cualquier. otrp:.en:lo referente a los siguientes asuntos:

I') Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar cualquiera de las modalidades
de Propiedad .Industrial, ;tales como:-patentes de invencion, modelos de
utitidad; disefios industriales, variedades. vegetales; marcas, lemas,
nombres y enseilas comerciales y denominaciones de¢ origen; asi como
sus renovaciones, ..promogas, -transferencias, cambios de nombrc y/o
domicitio, contratos y licencias.

2) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar derechos de autor, en cualquie-
ra de sus presentaciones asi como la proteccion de seerctos industriales y
know-how.

3) Solicitar, tramitar, obtener y/o registrar registros sanitarios, permusos
y/o licencias de funcionamiento; asi como sus renovaciones o prorrogas.
transferencias, cambios de nombre y/o domicilio, contratos yi licencias..
4) Ejercer acciones de oposicion, observacion, reclamos, reconsideracion,
reposicion, apelacion, cancelacion administrativa o judicial, nulidad,
proteccion al consumidor, concesion de licencias, proteccion de secretos
industriales.-y demnds . acciones -y recursos. relacionados con derechos
derivados de-los. asuntos arriba indicados-y en contra de fa.competencia
desleal, acciones derivadas:de.la obtencion.-o explotacion de licencias,
acciones desindemnizacion de perjuicios. También podra(n) intervenir en
Jjuicios civiles, comerciales, penales, contencioso-administrativos, tutelas
y de policia; en.acciones o-juicios promovidos por.el.(la) mandante o--en
contra el (ella):..

5)Registran nombres de dommlo an(e la cnudad u)mpclcntc

6) En el cjercicio de este mandato los mandatarios arriba mencionados
quedan. facultados para: conciliar,,.cancelar,. transigir, comprometer en
arbitros, desistir,.recibir y tomar posesion de la cosa objeto de litigio v
renunciar-o desistir a- derechos concedidos o - .en. curso- de concesion,
admitir los hechos del proceso. .

7) Ratificar o no la agencia oficiosa.

8) Asi mismo faculto. (facuitamos). a_los. mencionados.apoderades para
recibir notificaciones.y designar apoderados judiciales o extrajudiciales,
sustituir et presente poder y revocar las sustituciones que. hicieren,

Dado y firmado en o) cuo 2?)1/ ? C\vw})&b wo
' G
alos ZLT\ dms de. . &L»MW\\JJ’\KL, &, .01/40/.}_

wa&m

POWER OF ATTORNEY

1 (we), the undersigned

legal representative(s) of JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL
INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUTOS PARA SAUDE LTDA.

an organization existing under the laws of Brazil

and in present execution of its business activity, domiciled at Rodovia
Presidente Dutra, KM-154, Sao Jose dos Cdnlpl)b. Sao Pauto CEP 12237-
350 Brazil

do hereby grant POWER OF ATTORNEY to DILIA MARIA RODRIGUEZ
"D'ALEMAN, identification card No. 41.654.882 of Bogota, and tp. 20824
and CLAUDIA LUCIA CARO RAMIREZ, tp. 36448, identification card No.
'dmg in Bogota Colombla 1o act in the order ofthelr
appomtment 10 behalf of grantor betore a any entity, authority ana/or natural of
juridical person, specially before- those- Administrative, Administrative-
Contentious, Judicial, arbitfation courts, and/or any other, in all matters
concerning the following:

1) To apply, process, obtain and/or register any of the modalities. of Industrial
Property, such as: ‘Patents of - Invention, Utility Models; . Designs, plant
varicties; Marks, Slogans, Trade Names and emblems and appellations of
Origin; as well as their renewals, assngnments changes of name and/or
domicile,.agreements and licenses..

2) To apply, process, obtain and/or register copyrights of any Kind as well as
protection of industrial secrets or know-how.

3) To apply,: process, obtain and/or register sanitary .registrations,: operating

authorizations. .and/or licenses; as- well..as their renewals or. assignments,
changes of name and/or domicile, agreements and licenses.
4) To bring actions of opposition, obscrvations, -claims, reconsideration,

appeal or legal remedies, cancellations, nullity, protection 1o the consumer,
granting of licenses, protection of trade secrets and -other actions related with
tights derived from the above- mentioned matters. and .against the -unfair
competition, actions resulting -from: the obtaining or.exploitation .of licenses,
recovering damages actions. They can also intervene: or participate:in Civil,
Commercial, Criminal  or Contentious-Administrative Trials; the actions: for
writ mandamus, police agions; in actions, lawsuits or litigations instituted by
lhe gr.mtor or agams& hi| )

owered to:

eceive and
% the rights
granted or in . process: §} ’
7). To ratify-or not-the
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GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 009

Esta es una traduccién oficial del Portugués al Espafiol de sellos en documento de Poder de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA
LA SALUD LTDA.

Notaria 1* de Sdo José dos Campos, Sdo Paulo Brasil, reconozco como auténtica la firma de
FABIANA FORTES GARGARO, en documento sin valor econémico, doy fe, Sdo José dos
Campos, 17 de diciembre de 2010. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da
Cruz. Escribiente Autorizada.

Para que el presente documento produzca efectos en Brasil y para que valga ante terceros debe
ser traducido a la lengua portuguesa y autenticada la traduccion juramentada.

Hay sello del Consulado General de Colombia en S&o Paulo, con el ndimero 732, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Escribiente Autorizada de la Notaria 1°, certificando que la
Empresa Johnson & Johnson de Brasil Industria y Comercio de Productos para la Salud es una
sociedad constituida de acuerdo con las leyes de Brasil y que Fabiana Fortes Gargaro es la
Representante Legal, a los 21 dias del mes de diciembre de 2010, debidamente firmado por
Martha Abello, Encargada de las Funciones Consulares.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el ntimero 044335,
autenticando la firma de Martha Abello, a los 24 dias del mes ge enero de 2011, debidamente

firmado por el Jefe de Legalizaciones.




GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 010

Esta es una traduccién oficial del Portugués al Espafiol de sellos en Certificado Notarial de
JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA Y COMERCIO DE PRODUCTOS PARA
LA SALUD LTDA. !

Notaria 1 de Sdo José dos Campos, Sdo Paulo Brasil, reconozco corho_ auténtiéa la firma de
FABIANA FORTES GARGARO, en documento sin valor econdmico, doy fe_? Sdo José dos
Campos, 17 de diciembre de 2010. En testimonio de la verdad. (Firma ilegible). Silvia Soares da
Cruz. Escribiente Autorizada. ‘ :

Para que el presente documento produzca efectos en Brasil y para que valga an;e terceros debe
ser traducido a la lengua portuguesa y autenticada la traduccion juramentada.

Hay sello del Consulado General de Colombia en Sdo Paulo, con el numero 732, autenticando la
firma de Silvia Soares da Cruz, Escribiente Autorizada de la Notaria.1°, certificando que la
Empresa Johnson & Johnson de Brasil Industria y Comercio de Productos pargl?—‘ia Satud es una
sociedad constituida de acuerdo con las leyes de Brasil y que Fabiana Forté; Gargaro es la
Representante Legal, a los 21 dias del mes de diciembre de 2010, debidam'_e;ite ﬁrniédo por
Martha Abello, Encargada de las Funciones Consulares. o

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con e] nimero 044335
autenticando la firma de Martha Abello, a los 24 dias del mes de enero de 2011, debidamente
firmado por el Jefe de Legalizaciones. |

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo

en Bogotd D.C., a los 24 dias del mes de enero de 2011.

N7t 2011
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Clarke, Modet & C°

COLOMBIA

E-MAIL: info@clarkemodet.com.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397 COLOMBIA

CESION

El (la) abajo firmante
CEDENTE)

(En adelante EL

1. HERNANDEZ, Francisco J.V.

en su caracter de
domicilio en:

inventor /disefiador con

1. Rua Joao Bicudo, 127, Jérdim
Esplanada II, 12242-530, Sao José dos
Campos - SP, Brasil

por el ii):jreserlga documento declara que cede
todos_y:cada ,uno de los derechos que le
corr ponden—o puedan corresponderle sobre
la 81gulente 1nvencxon PCT/BR2009/000234
r~'1 sen t

a: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL
LTDAZ - *con dom1c1ho en Rodovia Presidente
Dutra = Km 454, 12201 -970 Sao José dos
Campos - SP, gBrasﬂ_

En prueba de la mutua aceptacién de esta

cesion ambas partes CEDENTE y CESIONARIO

firman el presente documento.

Dadoy firmad§®n -
Alos . Dias de=z De
re <. .
- o o
T R ‘
1 I;ERNANDEZ Francisco J.V.

Ce{s1onar1o /The Assignee

J6ao CIaudio Seffrin Filho
CPF 601.139.797-20
RG 3.922.427 - SSP-RJ

Este documento debe ser otorgado ante Notario
publico y Iegullzado por el Consul de Colombia)
o por Apostilla i :

B . .‘R" Q)j C:—(‘o?.&\aﬁq")’j ' -

~“FT Cedente /The Assignor i

ASSIGNMENT
The undersigned (Hereinafter THE ASSIGNOR)

1. HERNANDEZ, Francisco J.V.

Inventor /designor of domiciled at

1. Rua Joao Bicudo, 127, Jardim
Esplanada II, 12242-530, Sao José dos
Campos — SP, Brasil

do hereby declares that it assigns all and each
of his rights and privileges on the following
invention, PCT / BR2009/ 000234

c g e

to: JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL
LTDA. with domicile in Rodovia Presidente
Dutra - Km 154, 12201-970 Sao José dos
Campos ~ SP, Brasil
i

‘As a proof of the mutual acceptance of this
assignment, both parties ASSIGNOR  and
ASSIGNEE sign the present document ’

Granted and.signed at - =
on this day of

1 ' HERNANDEZ, Francisco J.V.

\]%f/ ?é 1onar1oﬁ‘he Assignee
Claudio Seffrin Fitho

CPF 601.139.797-20
RG 3.922.427 - S5P-RJ

(This document must be signed before Notary Public
and legalized before the colombian Consul) or by
Apostilie



CONSULADD GEMERAL GE COLONBIA EN SA PAULu!
El suscrito Consul General de Colombla CERTIFICA: que
ol sefor __;E)::DR{QNQ VENEGAS

que autoriza ei presente documento sjercia lagalmente, en la
fecha aili axprassads las funclones de_ [NSTAR'¢D
ESTO R 20 MO & S5 (ampos
Y que Ia_f"lma y seilo que en el documento aparecen ‘como
suyes, son las que usa y scostumbra en sus actos oficlales.
£} Céasul no ssume respensebilidad alguna por ol conten'do
det documento. 13 06. 201
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Sao Joze dos Campos, 10 de Junho de 2011

Em tezts P da verdade.
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Totals ﬁ'ﬁ-?;OG
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Selofs): 00740004530

SOMENTE COM O SELO DE AUTENTKIDADE SEM EMENDAS OU:

i



GLADYS GUERRERO DE BELTRAN
TRADUCTORA OFICIAL PORTUGUES - ESPANOL - PORTUGUES
RESOLUCION No. 5260 DEL MINISTERIO DE JUSTICIA
Bogota. D.C. - Colombia

TRADUCCION OFICIAL NUMERO 068

Esta es una traduccion oficial del Portugués al Espaiiol de sellos en documento de cesion de
Francisco J.V. Hernandez a JOHNSON & JOHNSON INDUSTRIAL LTDA:

Notaria 1* de Sdo José dos Campos, reconozco como auténtica la firma sin valor econdmico de
JOAO CLAUDIO SEFFRIN FILHO, S#o José dos Campos, 10 de junio de 2011. En testimonio de
la verdad. (Firma ilegible). Adriana Venegas, Escribiente.

Hay sello del Consulado General de Colombia en Sdo Paulo, con el nimero 2403, autenticando la
firma de Adriana Venegas, Notaria Autorizado de la Notaria 1, a los 13 dias del mes de junio de
2011, debidamente firmado por Edwin Ostos Alfonso, C6nsul General.

Hay sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia, con el nimero 079414,
autenticando la firma de Edwin Ostos Alfonso, a los 05 dias del mes de julio de 2011,
debidamente firmado por el Jefe de Legalizaciones.

La anterior es traduccion fiel de sellos en portugués, que tengo a la vista de lo cual doy fe y firmo
en Bogot4 D.C., a los 06 dias del mes de julio de 2011, 44//74 A
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2020
Bogotad D.C.,

Doctor (a)
RODRIGUEZ D~ ALEMAN DILIA MARIA
Apoderado(a) y/o Representante de

Folio 106

JOHNSON & JOHNSON DO BRASIL INDUSTRIA E COMERCIO DE PRODUCTOS PARA SAUDE LTDA.

REFERENCIA Radicacidn No. 11 13003
Solicitud internacional PCT/BR2009/000234
Fecha inicio fase nacional 05/03/2011
Tramite 11
Evento 378
Actuacidn 416
Oficio No. 14340
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisidn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidén en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Caimplase i g GET 20”

Dado en Bogota DC,

%n

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones (c)

jesanchl

Al contestar favor indique el numero
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070
Call Center 5920400. Linea 01800-910165
Web: www.sic.gov.co e-mail: info@sic.gov.co

Bogota D.C. Colombia

Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000



